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[laTa npopiaxu, neyarb v noANMCh NpofaBLia

Lawory przefgczajgce 3-drogowe serii WZP3 przeznaczone sq
instalacji grzewczych oraz chtodniczych. Stosowane sq w
instalacjach, gdzie wymagane jest zastosowanie elementu
przefgczajgcego  kierunki przeplywu medium. Sitownik
monfowany jest na zaworze za pomocq klipsa, co utaiwia
montaz i nie wymaga stosowania Zadnych dodatkowych
narzgdzi. Sitownik wyposazony jest w funkcje zapobiegajgcq
blokowaniu sig sitownika. W przypadku zablokowania silnika
zmienia on swéj kierunek dziatania. Dzigki temu sitownik
chroniony jest przed uszkodzeniem, co znaczgeo podnosi jego
iywotnoéc. Skala zaworu pokazuje aktualng pozycje zaworu, a
kompakiowe wymiary pozwalajg na zastosowanie go nawet w
niewielkich pomieszczeniach.

3-way diverting valves of the WZP3 series are intended for
heating and cooling systems. They are used in installations where
itis required to use an element that switches the flow directions of
the medium. The actuator is mounted on the valve with a clip,
which facilitates assembly and does not require any additional
tools. The actuator is equipped with an anti-blocking function. If
the motor is blocked, it reverses ifs direction of operation. Thanks
to this, the actuator is protected against damage, which
significantly increases its service life. The valve scale shows the
current position of the valve, and the compact dimensions allow it
to be used even in small rooms.

Technical data:

TpexxozoBble nepeknioyawwmne knanaubl cepun WZP3
npefHasHaueHbl AfA CUCTEM OTOMMEHUA U OXNaxAeHus.
MpuUMeHAIOTCA B YCTaHOBKaX, rae Tpebyetca MUCMonb30BaTb
3N1eMeHT, MepeKknioyalolLmMil HanpaBneHna noToka cpesbl.
MpuBOA KpenuTcA K apmaTtype C MOMOLLbIO KAMMCbI, 4TO
ynpowaer c6opKky v He TpebyeT AOMONHUTENbHbIX
UHCTPYMeHTOB. [pUBOJ OCHaLLeH GyHKLMed aHTUONOKIPOBKM.
Ecm geuratens 3abnokupoBaH, OH MeHAeT HanpaBneHue
pabotbl. bnarogapa 3Tomy akTyaTop 3awuweH oT
MOBPEX/EHWI, UTO 3HAuUTENbHO YBENUUMBAET CPOK ero
ayx0bl. Llkana knanaHa nokasbiBaeT Tekyluee MonoXeHue
KnanaHa, @ KOMNaKTHble pa3mepbl N03BOAAIOT UCMOAb30BaTh
€ro /Jaxe B He6OMbLLIX NOMELLIEHHAX.
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Comfort Controls

Dane fechniczne:

Przylgeza: WZP3-20M-GZ3/4"
WZP3-25M-GZ1"
WZP3-32M-GZ11/4"

Kvs: 8m’/h -13m’/hdla WZP3-32

Napigcie/moc: 230VAC, 50 Hz, 7VA

Sygnat sterujgcy: 2-punkiowy SPST

Klasa ochrony: II,1P44

Wskaznik pozycii: na pokrywie

Moment obrotowy: 5Nm

Kabel : 3%0,75mm’,1m

(zasikgt obrotu: 8s/60°

Temperatura otoczenia: 0°C..+55°C

Certyfikat: CE, Rohs

(inienie nominalne: PNTO

Medium: woda, glikol <50%,

Temperatura mediéw: min. +5°C, Max. +80°C

Przeciek (Ap=1bar): 0,1%kvs

Max. rdznica cisnienia: 1 bar

Materialy: mosiqdz, PPS, PTFE

Pierscien uszczeln.: gumaPA 66+

Connections: WZP3-20M-3/4" M
WZP3-25M-1"M
WZP3-32M-11/4"M

Kvs: 8m’/h-13m’/hfor WZP3-32

Voltage/Power: 230VAC, 50 Hz, 7VA

Control signal: 2-point SPST

Protection dass: I, 1P44

Position indicator: ontop of cover

Maximum Torque: 5Nm

Cable: 3x0,75mm’,1m

Rotation time and angle: 8s/60°

Ambient temperature: 0°C..+55°C

Certificate: (E, ROHS

Nominal pressure: PN10

Medium: water, glycol < 50%,

Media temperature:

min. +5°C, max. +80°C

Leakage (A p=1 bar): 0,1%kvs

Max. diff. pressure: 1 bar

Materials: brass, PPS, PTFE
Sealing ring: PA66-+ rubber

TexHuueckue AaHHble:

CoepvHenua: WZP3-20M - I3 3/4"
WZzP3-25M-T31"
WZP3-32M-1311/4"

Kvs: 8 m3/u- 13 m3/uWZP3-32

HanpaxeHue/MoLLHOCTD: 230B,50Tu,7BA

CurHan ynpasneua: 2-ToyeuHblit SPST

Knacc 3awutbi: I, IP44

VIHankaTop nonoxeHus: Ha KpbllLKe

KpyTawwit momeHT: 5Hm

Kabenb: 3x0,75Mm2,Tm

Bpema u yron BpaLyeus: 8¢/60°

Temnepartypa okpyxatowieit cpepl:  0°C..4-55°C

Ceprudmkauma: CE, RoHS

HomuHanbHoe faBnexue: PN10

Cpepa: BOAA, rnKonb <50%,

Temnepartypa cpefbl: MIH. +5°C, Makc. +80°C

Yreuka (Ap=16ap):

0,1% kvs

Makcumym. nepenag AasneHus: 16ap
Marepuanbi: natynb, MNC, NT03
YNNoTHUTENbHOE KONbLIO: pe3nHa PA 66+

Nazwa asortmentu/Type “ Napiecie/ Voltage| Czas obrotu/ Rotation time | Nr katalogowy/ Catalog number

Zawor przetqczajgcy 3-drogowy WZP3-20M
Zawor przetqczajgcy 3-drogowy WZP3-25M
Zawor przefgczajgey 3-drogowy WZP3-32M

230V AC
8 230V AC
13 230 VAC
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Wymiary/dimension

WZP3-25M, WZP3-32M WZP3-20M
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Zasada dziotania zaworu/The principle of operation of the valve

brgzowy/brown

A<pd>B

Zawor 3-drogowy WZP3 montowany jest dla zmiany przemieszczania sig medium z wejécia AB do wyjécia A lub B, kidre
zaznaczone sq na korpusie. Kiedy napigcie podawane jest na przewod brgzowy to medium przeplywa bedzie od AB do B.
Natomiast gdy napigcie podawane jest na przewéd brgzowy oraz czarny to przeplyw medium odbywac sig bedzie od AB
do A. Aktualng pozycje zaworu pokazuje wskaznik na gorze sitownika. Pozycja ,A” jest odpowiedzialna za przeptyw od
AB do Anatomiast pozycja ,B" to przeptyw od AB do B.

The WZP3 3-way valve is installed to change the movement of the medium from the AB inlet to the A or B outlet, which are
marked on the body. When the voltage is applied to the brown wire, the medium will flow from AB to B. When the voltage
is applied to the brown and black wires, the medium will flow from AB to A. The current position of the valve is shown on
the top of the actuator. The "A" position is responsible for the flow from AB to A, while the "B" position is responsible for the
flowfrom AB o B.

Montaz sitownika na zaworze/Mounting the actuator on the valve

Wyciecie (fazka) cut-out (chamfen)

Montai sitownika na zaworze moiliwy jest tylko w jednej pozyc.
Wazne jest zwrécenie uwagi na ustawienie trzpienia zaworu. Obok znajdujg sig
rysunki pokazujgee pozycje trzpienia jok i gniazda sitownika. Nastepnie
zawleczkg blokujemy sitownik na zaworze.

The actuator can only be mounted on the valve in one position.lt is important to
pay attention to the position of the valve stem. On the right there are drawings

showing the position of the stem and the seat of the actuator. Then use the cotter

pintolock the actuator onthe valve.

”pI/IBO,U, MOXeT ObITb YCTaHOBJIEH Ha KnarnaHe TOJIbKO B OZHOM MONOXEHUN.
BaxHo 06paTVITb BHIIMaHWE Ha MONOXeHNe LITOKA KianaHa. CnpaBa ecb
PUCYHKN, NOKa3biBaloLiMe MonoXeHWe LWTOKa U Ceana npusoja. 3atem
VI(I'IO]'IbSyVITe LUNANKT, 4TOObI 3&61'IOKVIPOBaTb NpKUBOA Ha Knanaxe.

Schemat montazowy/Assembly diagram

Moiliwe pozycje montazu/Possible mounting positions

Ostrzezenie!/ Warning

Zawor przetgczajgey 3-drogowy WZP3 pracuje z napieciem 230 V AC.Nieodpowiednie uzytkowanie moze prowadzi¢ do
utraty zdrowiai Zycia.

Uwagi:

-nie wolno dopuszczaé do kontaktu sitownika z wodg,

- przy pracach konserwacyjnych nalezy odlgezy¢ sitownik z siedi,

-kazdaingerencja w urzgdzenie skutkuje zerwaniem gwarandji,

- nalezy zwracaé szczegélng uwagg na oznaczenia na urzqdzeniv.

Tawor przelgezajgcy moze by¢ montowany tylko przez wykwalifikowanego instalatora. Modyfikacje przeprowadzone
przez nie przeszkolone osoby mogg powodowac zagrozenie zdrowiai ycia.

The WZP3 3-way reversing valve operates with a voltage of 230V AC. Improper use can lead to loss of health and life.
Remarks:

-the actuator must not come info contact with water,

- during maintenance work, disconnect the actuator from the mains,

-any interference with the device results in breaking the warranty,

- Pay parficular attention to the markings on the device.

The switching valve may only be installed by a qualified installer. Modifications carried out by untrained persons may cause
health and life hazards.

Wylgczenie z eksploatacii:
Zawory przetgczajgee WZP3 zbudowane sq z materiatow, kiére mozna poddac recyklingowi.

A

Schemat elekiryczny/Wiring diagram

Decommissioning:
The WZP 3 changeover valves are made of materials that can be recycled.

NL 230V AC Wiring Diagram
czarny/black “~ sterujgcy/control
niebieski/blue N  neutralny/neutral

brazowy/brown L fazowy/phase




